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es una empresa familiar con mds
de 40 afios de experiencia en el sector
eléctrica Nuestro objetivo es ofrecer productos
de la mejor calidad posible a un precio
competitivo buscando la creacién de valor para
nuestros clientes mediante la innovacion, calidad de
nuestros productos y soporte técnico
Somos una empresa instaladora habilitada (Categorfa
Especialista) y al mismo tiempo contamos con los
recursos humanos y técnicos necesarios para llevar a
cabo tus proyectos que necesiten firma de un técnico
competente y/o visado colegial.

En nuestro almacén situado en Navalcarnero (Madrid), tenemos a
tu disposicion todo tipo de material eléctrico para llevar a cabo tus
proyectos incluyendo iluminacion LED, porteros automdticos,
videoporteros, aparamenta eléctrica, envolventes (cgjas y armarios),
conductores, tubo de canalizacién, mecanismos eléctricos y todo tipo
de pequefio material.

Somo expertos en la fabricacién de cuadros eléctricos para piscinas, spas,
bombeo, riego y aguas residuales.

A parte de las soluciones estdndares para filtracion y/o focos, fabricamos todo
tipo de cuadros personalizados que nuestros clientes puedan necesitar para
hoteles, spas, centros deportivos, wellness, etc

Nuestro equipo realiza tanto instalaciones fotovoltaicas llave en mano como cuadros
eléctricos para la proteccion de estas instalaciones.

Tenemos los recursos necesarios a tu disposicion para la ejecucion de todas las fases que
requiere una instalacion fotovoltaice: estudio de viabilidad, ingenieria y disefio, instalacion,
comisionado Yy legalizacion.

MODELO EMPRESARIAL

EXPERIENCIA INNOVACION FABRICACION DISTRIBUCION INGENIERTA

40 afios de Generacion de valor Fabricacion Distribucion de Disefio e ingenieria
\expereciencio a través de la innovacion personalizada material eléctrico de proyectos
en el sector para nuestros

clientes




N U e S t rO S Comprometidos en ofrecer
soluciones eficaces sin olvidar
VA L 0 R E S nuestros valores.

Profesionalidad

Honestidad

Innovacion

BUsqgueda de
la excelencla

Sostenibilidad



(POR QUE TRABAJAR CON GAR

4 Poseernos més de 40 afios de experiencia
en el sector eléctrica

~ Tenemos un equipo técnico a tu disposicion
para facilitar soluciones técnicas para tu pro-
yecta

~ Realizamos estudios personalizados para
cada proyecto proporcionando soluciones que
se adecuen a las necesidades del cliente

Estamos comprometidos con la
en nuestra

Comprometidos con la
y por lo tanto la energia utilizada en nuestras
instalaciones es de (solar).

~ Tenemos establecidos estrictos procesos de
calidad para asequrar que nuestros productos
tengan la mejor calidad-precio del mercado.

+ Constante innovacién en nuestros produc-
tos para ofrecer excelencia a nuestros clientes




BANICO DE SERVICIOS Y SOLUCIONES
A DISPOSICION DEL CLIENTE

FABRICACION DE
CUADROS ELECTRICOS

PROYECTOS TECNICOS INSTALACIONES ELECTRICAS
Y LEGALIZACIONES Y FOTOVOLTAICAS

INSTALACIONES PUNTO DE RECARGAY
DE VEHICULO ELECTRICO
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SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

11" FILTRACION

Todos los cuadros de filtracion incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA] para proteccion contra contactos indirectos y
proteccion del motor mediante un disyuntor.

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automadtico incluye un reloj programador de 24h.

SERIE HYDRA

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba
230 V AC 1/3 CV 16-25A
230 V AC 1/2 ¢V 25-4A

230 V AC 3/4 - 10V 4-63A
230 V AC 15 - 2CV 63 - 10A
400 V AC 1cV 16 - 25A
400 V AC 15 - 2CV 25 - 4A

400 V AC 3CV 4 - B63A

400 V AC 4 - 55CV 63 - 10A

* Opcion cloro enclavado adicional.
** Opcion bomba de calor adicional.

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba  Proteccién Bomba
PRE-005 230 V AC 1/3CV 16-25A
PRE-006 230 V AC /2 v 25-4A
PRE-007 230 V AC 3/4-10V 4- 63A
PRE-008 230 V AC 15-2¢Cv 63-10A
PRE-040 400 V AC 10V 16-25A
PRE-041 400 V AC 15-2CV 25-4A
PRE-042 400 V AC 3LV 4-63A

PRE-043 400 V AC 4-55CV 63-10A
* Opcioén cloro enclavado adicional.
** Opcién bomba de calor adicional.




SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

12 FILTRACION + 500

Todos los cuadros de filtracion con foco incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA) para proteccién contra contactos
indirectos y proteccion del motor mediante un disyuntor.

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automdtico incluye un reloj programador de 24h.

SERIE HYDRA

Referencia Tensién Alimentacion Potencia Bomba Proteccion Bomba

230 V AC 1/3 CV 16-25A
230 V AC 1/2 CV 25-4A
230 V AC 3/4-1CV 4-63A
230 V AC 15-2CV 63-10 A

SERIE PREMIUM

Referencia Tensién Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba

PRE-060 230 V AC 1/3CV 16-25A
PRE-061 230 V AC 12tV 25-4A
PRE-062 230 V AC 3/4-1cCV 4-63A

PRE-063 230 V AC 15-2CV 63-10A




SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

13 FILTRACION + 100W

Todos los cuadros de filtracién con foco incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA) y proteccion del motor mediante un
disyuntor. El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el
funcionamiento automadtico incluye un relg) programador de 24h.

SERIE HYDRA

- i_, 2 Q - Referencia Tensién Alimentacion Prateccion Bomba
HYDRA-0T 230 V AC 30V 16-25A
HYDRA-018 230 V AC V2ev 25-4A
HYDRA-019 230 V AC 3/4-10V 4-63A

HYDRA-020 230 V AC 15-2CV 65-10A
* Opcion cloro enclavado adicional.
** Opcién bomba de calor adicional.

Potencia Bomba

SERIE PREMIUM
= - i + i“' - Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba  Proteccion Bomba

o = PRE-030 230 V AC 1/3 0V 16-25A

PRE-031 230 V AC 1/2 LV 25-4A

PRE-032 230 V AC 3/4-1C0V 4-63A

PRE-033 230 V AC 15-2CV 63-10 A

A 2 * Opcion cloro enclavado adicional
B a—— - ** Opcion bomba de calor adicional
SERIE NAVY
.-

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba
NAVY-010 230 V AC 1/3 CV 16-25A
NAVY-011 230 V AC /2 CV 25-4A

*# NAVY-012 230 V AC 3/4-1CV 4-63A
' NAVY-013

230 V AC 15-2CV 63-10A



SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

14 FILTRACION + 300W

Todos los cuadros de filtracion con foco incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA] para proteccion contra contactos
indirectos y proteccion del motor mediante un disyuntor.

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automatico incluye un reloj programador de 24h.

SERIE HYDRA

230 V AC 1/3 CV 16-25A
230 V AC 1/2 LV 25-4A
230 V AC 3/4-1CV 4-63A
230 V AC 15-2CV 63-10 A

* Opcion cloro enclavado adicional
** Opcién bomba de calor adicional.

SERIE PREMIUM

230 V AC 1/3 0V 16-25A
230 V AC /2 CV 25-4A
230 V AC 3/4-1C0V 4-63A
230 V AC 15-2CV 63-10A
7 * Opcion cloro enclaevado adicional
** Opcién bomba de calor adicional.

m _1 Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba
o Erlles— "o



SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

15 FILTRACION + 2 TRAFOS 300W

Todos los cuadros de filtracion con focos incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA) para proteccion contra contactos
indirectos y proteccion del motor mediante un disyuntor.

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automdtico incluye un reloj programador de 24h.

SERIE HYDRA

Referencia Tensién Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba

230 V AC 1/3 CV 16-25A
230 V AC 12V 25-4A
230 V AC 3/4-1CV 4-63A
230 V AC 15-2CV 63-10 A

* Opcion cloro enclavado adicional.
** Opcién bomba de calor adicional.

SERIE PREMIUM

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba

PRE-021 230 V AC 1/3CV 16-25A

o EER—
PRE-022 230 V AC 1/2Cv 25-4A

- PRE-023 230 V AC 3/4 - 10V 4-63A
7 PRE-024 230 V AC 15-2CV 63-10A

" I



SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

16 LONIROL WiF]

Todos los cuadros con control WIFT incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA) para proteccion contra contactos
indirectos y proteccién del motor mediante un disyuntor.

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automdtico con programacion a través de la aplicacion maovil.

Control wifi 2 canales: bomba y foco (100w])

Control wifi 4 canales: bombg, foco (100W) y 2 salidas

Compatible con Alexa y Google home -

E.

Programacion horaria con APP

2 CANALES

Tension

Referencia : ., Potencia Bomba Proteccién Bomba
Alimentacion

230 V AC 1/3 v 16- 25 A
230 V AC 2ev 25-4A
230 V AC 3/4-1CV 4-63A
230 V AC 15-2CV 6,310 A

4 CANALES

Referencia .Te”S'OW, Potencia Bomba Proteccién Bomba
Alimentacién

230 V AC 1/3 v 16-25A
230 V AC 2ev 25-4A
230 V AC 3/4-1CV 4-63A
230 V AC 15-2CV 63-10 A




SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

1/ LONIROL BLUETOOTH

Todos los cuadros con control bluetooth incluyen un diferencial de alta sensibilidad
(30mA) para proteccion contra contactos indirectos y proteccion del motor mediante un

disyuntor. g .
. | . . < >
El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y > £
alternativamente el funcionamiento automadtico con programacion a través de la ‘f r - E
o . ™ -
aplicacion movil. S D
.‘1,; "
s 2 a b

e  (ontrol por bluetooth de una bomba de filtracion

e  (ontrol por bluetooth de la iluminacién con trafo de 100w

&
e  Programacién horaria con APP 9 Blueto Oth

Piloto
LED

Pulsador

APLICACION

o Filtracion - ®

@ 1 Seleccién del modo de funcionamiento.

2 Indicacion del estado de control (marcha/paro).
3. Acceso a la configuracion de la filtracion (tramos
horarios de la bomba de filtracion).



SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

':’:' Huminacion ' 0

@ 1 Seleccion del modo de funcionamiento.

2. Indicacion del estado de control (marcha/paro).
e o 3. Acceso a la configuracion de la iluminacion (tramos
horarios de la iluminacion).

ILUMINACION 50W

Tension

Referencia : ) Potencia Bomba Proteccién Bomba
Alimentacion

ELECTRONIC-01 230 V AC /3 0V 16-25A
ELECTRONIC-012 230 V AC /2 Qv 25-4A
ELECTRONIC-013 230 V AC 3/4-1CV 4-63A

ELECTRONIC-014 230 V AC 15-2CV 63-10A

ILUMINACION 100W

. Tensién .
Referencia : ) Potencia Bomba
Alimentacion

ELECTRONIC-021 230 V AC 1/3CV 16-25A
ELECTRONIC-022 230 V AC /2 v 25-4A
ELECTRONIC-023 230 V AC 3/4-1C0V 4-63A

Proteccién Bomba

ELECTRONIC-024 230 V AC 15-2CV 63-10A

&3 Bluetooth’




SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

18 (ONTROL PIFZOFLECTRICO

Todos los cuadros con control piezoeléctrico incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA) para proteccion contra contactos
indirectos y proteccion del motor mediante un disyuntor.

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automadtico a través de pulsador piezoeléctrico.

Todos los productos referenciados en este catdlogo incluyen uno o dos pulsadores piezoeléctricos en aluminio en funcién del
numero de bombas para el que estd disefiado el cuadro eléctrico.

1BOMBA

._‘.:.m.wm ’

. 230 V AC 1/3 CV 16-25A
| 230 V AC 1/2 CV 25-4A
230 V AC 3/4-10V 4-63A
230 V AC 15-2CV 63-10 A
| 400 V AC 1/2 CV 1-16 A
S ==

400 V AC 1oV 16 -25A
B B = 400V AC 15-2CV 25-4A
400V AC 30V 4-63A
400 V AC 4-55CV 63-10A

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba

2 BOMBAS

230 V AC 1/3 v 16-25A
230 V AC 12 25-4A
230V AC 3/4-1CV 4-63A
230V AC 15-2CV 6,3 - 10A

L



SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

19 LONIROL RADIO FRECUENCIA

El control de la bomba y/o foco se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el
funcionamiento automdtico a través de mando a distancia.

e  Activacién mediante mando a distancia
e  (ontrol 1 canal: bomba o foco
e (ontrol 2 canales: bomba y foco 0 2 bombas

e Distancia de transmision: 100m (Campo abierto)

Referencia Tension Alimentacion Maniobra Potencia

RIC (1 CANAL) 230 V AC Kit 1 canal 5 A por canal
R2C (2 CANALES) 230 V AC Kit 2 canales 5 A por canal




SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

110 CONTROL NEUMATICO

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automadtico a través de interruptor neumadtico.

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba

230 V AC 1/3 CV 16-25A
230 V AC 120V 25-4A
230 V AC 3/4 -1CV 4-63A
230 V AC 15-2CV 63-10 A
400 V AC 1/2.CV 1-16 A

400 V AC 3/4-1CV 16-25 A
400 V AC 15-2CV 25-4A
400 V AC 3CV 4-63A
400 V AC 4-55CV 63-10 A

H
+*

2 BOMBAS

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba

230 V AC 1/3 CV 16 - 2.5A
230 V AC 172V 25 - 4A
230V AC 3/4-1CV 4-63A
230V AC 15 - 2CV 6,3 - 10A




SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

1M CONTROL TACTIL/DIGITAL

R O A FTRAT N PARA WAL AR
FACGEARFAION SDRARYA R EMANTT BIT0L

CONFHFRATION DI PIPOITFCTRICT ¥ TROMPG OF

é i T —

e Disefio y fabricacion especifico para cada instalacién en base a las especificaciones del cliente.

e Visualizacion y control de las bombas y/o focos determinados por el cliente mediante interfaz tdctil
e  (Control remoto mediante servidor web desde cualquier lugar con conexién a internet.

e Opcidn de control de bombas y focos mediante programacion horaria.

e  (Opcion de programacion de piezoeléctricos tanto en modo biestable como temporizado.



_S/E_ﬂ\/_mr\LQ CUADROS ELECTRICOS

PARA P1SCINA

12 ILUMINACION

El control de los focos se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento
automdtico incluye un relgj programador de 24h (solo para modelos con reloj)

Referencia Tensién Alimentacion Transformador




SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

173 PISCINAS DESBORDANTES/VASOS DE COMPENSACION

Cuadro llenado vasos de compensacién con arrangue electrovdlvula 24V AC mediante boya 0 3 sondas, una comun instalada en
el fondo del vaso, un nivel méximo donde la electrovélvula se cierra y un nivel minimo donde la electrovélvula se abre.

Existe la posibilidad de realizar un arranque forzado de la bomba de filtracion y/o paro de sequridad por falta de agus
instalando 5 y/o 7 sondas, con el objetivo final de realizar una proteccion completa de la instalacion.

. . : . Salida : :
Referencia Tensién Alimentacion \ Accionamiento
electrovdlvula

230 V AC 24V AC SONDAS
LL24VB 230 V AC 24V AC BOYA
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SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

111 PISCINAS ELEVADAS

Todos los cuadros de piscina elevada incluyen un diferencial de alta sensibilidad (30mA) para proteccion contra contactos
indirectos.

El control de la bomba se realiza mediante un reloj programador de 24h.

Base de enchufe en el exterior de la caja para facilitar el conexionado de la depuradora.

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccién Bomba

ELEVADA-005 230 V AC 1/3-2CV 1OA




SEN PCHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

1. NORMATIVAS 1 BOMBA 2 SALIDAS

Todos los cuadros normativa incluyen un diferencial bipolar de 40 A de alta sensibilidad (30mA).

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector interior y alternativamente el funcionamiento
automadtico incluye un reloj programador de 24h.

Se prevén dos salidas: una enclavada con la filtracion y una salida directa 230 V

SERIE HYDRA

|
Referencia 4Tensién Potencia Proteccion
‘ Alimentacion Bomba Bomba

230 V AC 1/3 0V 16-25A

230 V AC /2 CV 25-4A

230 V AC 3/4-1CV 4-63A

BOVAC  15-20v  63-TA

400 V AC v 16 - 25 A

| 400 V AC 15-2CV 25-4A

NORMATIVA-TI 400 V AC 3CV 4-63A
- == NORMATIVA-TI8 400 V AC 4-55CV 635-10A

-

SERIE PREMIUM

' Referencia Ali;eenr?tfg(jn Potencia Bomba
230 V AC 1/3 0V 16-25 A
230 V AC 112 CV 25-4A
230 V AC 3/4-10V 4-63A
230 V AC 15-2CV 6510 A
400 V AC 1V 16 - 25 A
400 V AC 15-2CV 25-4A

. NORMATIVA-017 400 V AC 3CV 4-63A
L NORMATIVA-018 400 V AC 4-55CV 63-10A

|

21



SEN PcHL ¢ CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

NORMATIVAS 2 BOMBAS 2 SALIDAS

Todos los cuadros de filtracién incluyen un diferencial bipolar de 40 A de alta sensibilidad (30mA).

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector interior y alternativamente el funcionamiento
automadtico incluye un relo) programador de 24h.

Se prevén dos salidas enclavadas cada una con su respectiva bomba.

SERIE HYDRA

NORMATIVA-156 400 V AC 15-2CV 25-4A
NORMATIVA-157 400 V AC 8 4-63A
. NORMATIVA-158 400 V AC 4-55CV 65-10A

‘ Referencia _Tensio’n Potencia Proteccion
Alimentacién Bomba Bomba

230 V AC 30y 16-25A

230 V AC /2 CV 25-4A

230 V AC 3/4-1CV 4-63A

230 V AC 15-2CV 63-10A

400 V AC 1CV 16-25A

SERIE PREMIUM

Referencia Tension Potencia Proteccion

Alimentacion Bomba Bomba
NORMATIVA-050 230 V AC /3 0V 16-25A
NORMATIVA-051 230 V AC /2 Cv 25-4A
NORMATIVA-052 230 V AC 3/4-1CV 4-63A
NORMATIVA-053 230 V AC 15-2¢CV 63-10A
NORMATIVA-055 400 V AC v 16-25A
NORMATIVA-056 400 V AC 15-2CV 25-4A
‘ NORMATIVA-057 400 V AC LJaY 4-63A

NORMATIVA-058 400 V AC 4-55CV 63-10A




SENPedL &

1. VARIADORES DE FRECUENCIA

Todos los cuadros de filtracién incluyen un diferencial bipolar de 40 A de alta sensibilidad (30mA)

El control de la bomba se realiza mediante funcionamiento manual con selector exterior y alternativamente el funcionamiento

automatico incluye un reloj programador de 24h.

Referencia
VF3V —7A
VF3V — 1A
VF3V — 5A
VF3V -86A
VF3V-12.5A
VF3V-17,5A

Referencia
VF4V —7A
VF4V — 1A
VF4V — 5A

V4V -8,6A
VF4V-12.5A
VF4V-17,5A

Tensién Alimentacion

230 V AC
230 V AC
400 V AC
400 V AC
400 V AC
400 V AC

Tensién Alimentacién

230 V AC
230 V AC
400 V AC
400 V AC
400 V AC
400 V AC

2CV

8

3V
55CV
75CV
10 Cv

2CV
3LV
8
55CV
75 CV
10 CV

CUADROS ELECTRICOS

PARA PISCINA

Potencia Bomba Proteccién Bomba

HASTA 7A

HASTA TIA

HASTA 5 A
HASTA 86 A
HASTA 125 A
HASTA 175 A

Potencia Bomba Proteccién Bomba

HASTA 7 A

HASTA 11 A

HASTA 5 A
HASTA 86 A
HASTA 125 A
HASTA 17.5 A

23
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SEN PCHL Q CUADROS ELECTRICOS

PARA P1SCINA

1V, ESPECALES

Especialistas en fabricacion de cuadros a medida sequn los pardmetros y especificaciones del proyecto o cliente:

e Fabricamos cuadros eléctricos especiales sequn las caracteristicas de cada instalacion, tanto para piscina
privada como publica, spas, centros deportivos, wellness, hoteles, etc

e Diseflamos nuestros cuadros especiales para aportar un valor afiadido a sus instalaciones, proporcionando
un producto unico, personalizado y cuidado para marcar la diferencia.

e  Proteccién y maniobra para cualquier elemento que necesite en su piscina: bombas de arranque directo,
arrangue progresivo, variadores, interruptores piezoeléctricos programados con PLC, interruptores

neumdticos, iluminaciones, vasos de compensacion, soplantes, hidromasajes, etc

e  (Control analdgico mediante interruptores exteriores o digital mediante pantalla tdctil







_S/E&P/“jr\L’ ILUMUNACION

PARA PISCINA

21 LAMPARAS PAR 56 (RISTAL

La Idmpara PARS56 cristal cuenta con una alimentacion de 12 VAC y sistema LED SMD segun las potencias que
se muestran en la siguiente tabla

Referencia Caracteristicas

SENO32C

SENO17C

SENO27A

La ldmpara PAR56 cristal estd formado por un mddulo posterior con una parte frontal de cristal, con una
proteccion de P68 para la instalacion sumergida del foco,

Ademads, contiene un triple sellado para evitar la entrada del agua y un sistema patentado para que el foco no
sufra sobrecalentamientos.

Las medidas de esta [émpara son de 177mm de didmetro por 107mm de profundidad lo que produce un déngulo
de apertura de 1202C Consta de una vida util de mas de 50.000 horas.

En caso del foco RGB, es necesario afiadir el modulador y mando a distancia para el control remoto de la
iluminacion.




_S/E&P/ﬁjr\L’ ILUMUNACION

PARA PISCINA

22 FOLOS EXTRAPLANOS

El foco extraplano cuenta con una alimentacion de 12 VAC y sistema LED SMD segun las potencias que se
muestran en la siquiente tabla

Referencia Caracteristicas Pot

ef
SEN040C
SENO20C

SENO30A

Foco extrapleno esténdor

Referencia Caracteristicas

SENG79C
SENO79A

El foco extraplano estd formado por un moédulo ABS y palicarbonato, con una proteccién de P68 para la
instalacién sumergida del proyector, mientras que el foco epoxy ademads tiene un recubrimiento de resina.

Las medidas del foco extraplano son de 295mm de didmetro por 75Smm de profundidad mientras que el foco
epoxy tiene unas medidas de 260 mm de didmetro y 40 mm de profundidad (eambos con una cruceta para su
instalacion)

Los proyectores constan de dngulo de apertura de 1202C y tienen una vida Util de mds de 50.000 horas. Ademds,
contienen un triple sellado para evitar la entrada de agua y que el foco no sufras sobrecalentamientos.

En caso del proyector RGB, es necesario afiadir el modulador y mando a distancia para el control remoto de la
iluminacion.
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23 NICHOS PARA EMPOTRAR Y PORTALAMPRAS

Los nichos completos para empotrar estdn formados por el médulo ABS. Su tornilleria es de acero inoxidable y
laton, ademds de la goma virgen en las juntas.

Referencia Caracteristicas

Nicho completo ABS
(Nicho, portaldmparas y tornilleria)

SEN4045ABS

SEN4045LIN Nicho completo para Liner

SEN4045PORT Portaldmparas completo ABS

Las medidas de estos nichos son de 280mm de didmetro por 150mm de profundidad

Estos dos nichos son compatibles con el nicho tradicional de ASTRAL
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24 MINIFOLOS

El minifoco cuenta con una alimentacién de 12 VAC y sistema LED SMD segun las potencias que se muestran en
la siguiente tabla.

El equipo tiene una potencia de 10 W y es ideal para espacios pequefios, escaleras o spas.

Referencia Caracteristicas Color Potencia Control

ini Blanco
SENOIOC il 2 Bl St 2 ow Interruptor
hilos 6000K
Mini led ABS RGB 2 hilos RGB oW Mod/Mando
- - - “ -
HET T »
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Este minifoco estd fabricando con policarbonato y tiene con una proteccion 1P68 para la instalacion sumergida
del equipo.

Las medidas del minifoco son de 95mm de didmetro por 18mm de profundidad, para el cual se recomienda un
didmetro del nicho de 75mm.

Consta de un dngulo de apertura de iluminacién de 1202 y el cable de alimentacién mide Tmts X 15 mm2.
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25 ACCESORIOS ILUMINACION

Existen accesorios disponibles para complementar a los diferentes elementos de este catdlogo.

Junta Térica Lémparas PARS6 Ldmparas PAR56
Prensaestopas para paliéster - Focos A&B Focos A&B
Modulador 2 Hilos + Mando a distancia RGB lluminacion RGB

Repuesto Mando a distancia RGB lluminacién RGB

Tanto el modulador como el mando controlarian un conjunto de como maximo 1000W en focos RGB (aprox 30
focos) y de cualquier modo los dos componentes serfan necesarios para gestionar un unico foco.

El mando a distancia tiene un alcance de aproximadamente 100metros lineales y permite controlar todos los
colores de la iluminacién RGB incluyendo secuencias preprogramadas.

El equipo contiene un manual de instrucciones el cual permite una fdcil sincronizacién del controlador y los focos,
asf como la descripcion de cada uno de los colores y secuencias asignadas a cada numero del mando.

O
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31 PRINCIPIOS (LORADORES SALINOS [SALUD.MEDIO AMBIENTE Y AHORRO]

Un clorador salino es la alternativa para desinfectar y tratar el agua de una piscina sustituyendo el método tradicional del cloro
quimico. Los sistemas de cloracién salina permiten desinfectar cualquier tipo de piscina ya sea de obra, paliéster, liner, piscina
elevada o incluso spas, de una manera mds saludable, cémoda y sequra para los usuarios.

311
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BENEFILIOS SUBKE [A SALUD

Concentracion de sal similar a la del cuerpo humano e inferior a la légrima del gjo, evitando asf trastornos oculares y
dermatolégicos producidos por el sistema tradicional de desinfeccion.

No existe ningun riesgo eléctrico para los usuarios de la piscing, funciona con un voltaje muy bajo, 5 V.
Las cloraminas resultantes de la reaccion de las aminas que se forman por contaminacion de los bafistas (sudor,
secreciones, aceites solares..) con el hipoclorito sédico, son destruidas continuamente en la potente célula del

electrolizador en todos los periodos de funcionamiento, varias horas al dia

El agua salina permite una doble desinfeccién ya que inhibe la formacién de bacterias y algas, actuando sobre la piel
del bafiista como un suave antiséptico natural

La electrolisis salina protege el cabello, no deteriora sus tintes y no destifie los trajes de bafio.

Proporciona un bronceado mds bello y natural porque contiene yodo entre sus propiedades.

Logra mejores sensaciones ya que el cuerpo humano estd formado por agua salada. Por ello, cuanto mds préxima estd
la concentracion de sal en el agua de la piscina a la concentracion de sal en nuestro cuerpo, mayor es el confort que

aporta el agua.

Evita la formacion de arrugas debido a que al tener el agua sal se reduce la presién asmética soportada por las células
de la piel en un agua no excesivamente salada.

RESPETO Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

La electrolisis parte de la utilizacion de dos elementos naturales, agua y sal, no contaminantes y respetuosos con el
Medio Ambiente y una energia limpia como es la electricidad

Permite el reciclaje de ambos elementos:
o Enelagua, yatravés de la depuracion en un circuito cerrado, siempre se utiliza la misma.
o Enlasal y después de la descomposicion de la misma a través de la electrolisis para la desinfeccion del agua
en el vaso de la piscing, los elementos generados (oxigeno e hipoclorito) vuelven a recombinarse
reconvirtiéndose nuevamente en sal y agua, y asf sucesivamente.

Permite conservar el agua durante varios afios, reduciendo el vertido de agua a la red publica y la creacién de bacterias
en estado de descompaosicién durante el invierno.

Gracias a ello se ayuda a preservar el Medio Ambiente y al ahorro en el consumo de agua.
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AHORRO

El'ahorro mds importante es la mejora de la calidad del agua, consiguiendo evitar las reposiciones diarias de agua.

La inversion inicial se rentabiliza al no tener que comprar productos quimicas, ya que la higiene de un sistema de
electrolisis salina es mucho mayor que el de un sistema de cloracién convencional.

Al ser la calidad del agua mayor, se evita el llenado de la piscing, con su correspondiente ahorro en la factura del agua,
asi como el ahorro de personal dedicado, reduciendo el tiempo de mantenimiento del sistema.

Se evita trabgjar con productos quimicos peligrosos, como el cloro y los riesgos del transporte, manipulacion y
dosificacion del cloro, un compuesto de alta toxicidad Los sistemas de electrolisis salina no necesitan almacenar,

manipular ni dosificar ningun compuesto quimico. Esto, elimina el ambiente corrosivo tipico de las salas de depuradoras.

Bajo consumo eléctrico del Clorador Salino al utilizar fuentes electronicas de ultima generacion.

CONEXION DE UN (LORADOR SALING

Para la conexidn eléctrica del clorador salino se recomienda que sea instalado con un enclavamiento a la bomba de filtracion
a través del cuadro eléctrico con salida independiente. Al mismo tiempo la instalacion hidréulica se conlleva el intercalado de
la célula para la realizacion de la electrolisis salina como se indica en el siguiente diagrama.

'I_

Qb

(8

? 9

6

'L

Aspiracion desde el vaso de la piscina 6- Clorador Salino

Bomba de filtracion 7- By-pass célula clorador salino
Filtro 8- (élula clorador salino

Cuadro eléctrico 9- Retorno vaso de la piscina

Dosificacion PH
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32 (LORADOR SALINO RESIDENCIAL IMODELO ARGUS]

Nuestros cloradores residenciales estdn disefiados tanto para piscinas privadas como comunitarias con volumen desde 60.000
litros hasta 160.000 litros.

Todos los cloradores incluyen un display digital en el que se puede seleccionar la produccién de cloro ademds de informar en
pantalla sobre la concentracién de sal en la piscing: baja sal, alta sal o sal 0K

El equipo contiene un detector de flujo el cual emite una sefial de “fallo” en el flujo para proteger a la celda.

Corriente
Referencia Tension mdxima

Sal - Desconexién Consumo Capacidad
. Autolimpieza o -
<alida necesaria sobrecarga Eléctrico piscina

230 V 25A 4-6 gr/I Automadtico Automdtico 80 W 60.000 litros
230 V B5A 4-6 gr/I Automadtico Automadtico 105 W 80.000 litros
230 V 21A 4-6 gr/I Automadtico Automadtico 130 W 120.000 litros
230 V 295 A 4-6 gr/| Automadtico Automadtico 200 W 160.000 litros

*Las dimensiones del equipo son las siquientes: 310x240x110mm.

= Pantalla informativa 4- Encendido/Apagado clorador
2- Botonera para control clorador 5- Fusible proteccion equipo
3= Prensas para conexion cableado 6- Envolvente 1P65
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33 (LORADOR SALINO RESIDENCIAL CON BOMBA PH [MODELO ARGUS]

Adicionalmente, al clorador salino se le puede afiadir una bomba de PH para la regulacién automdtica del nivel de PH en la
piscina mediante una sonda de PH.

El propio clorador contiene un enchufe en el lateral para la conexion eléctrica de la bomba de PH la cual serd instalada
adyacente al clorador.

El equipo contiene un detector de flujo el cual emite una sefial de “fallo” en el flujo para proteger a la celda

Corriente
Referencia Tension mdxima

Sal - Desconexion Consumo Capacidad
. Autolimpieza o -
<alida necesaria sobrecarga Eléctrico piscina

230 V 125A 4-6 gr/l Automdtico Automadtico 80 W 60.000 litros
230 V B5A 4-6qgr/l  Automdtico  Automdtico 105 W 80.000 litros
230 V 21A 4-6 g/l Automdtico Automdtico 130 W 120.000 litros
230 V 295 A 4-6 gr/l Automdtico Automdtico 200 W 160.000 litros

*Las dimensiones de la caja son las siguientes: 310x240xM0mm.

= Pantalla informativa 4- Bomba PH
2- Enchufe conexion bomba PH 5- Fusible proteccién equipo

3- Prensas para conexion cableado

35
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34 CELULAS (1LORADORES SALINOS

Los electrodos (Idminas de titanio) son elementos que tienen desgaste con su uso debido al consumo de la capa activa durante
el proceso de electrdlisis. Son elementos por tanto fungibles, que una vez trascurrido el tiempo de vida operativa deben de ser
reemplazados.

Las células tienen una vida estimada de aproximadamente 7500 horas en condiciones ¢ptimas y dependerd de las condiciones
del agua: dureza del aqua, temperatura, PH, etc.

: Tension Seccion  Medida tubo : Material de las Materiales
Referencia Amperaje de las placas
(V) de cable del vaso placas conectores
AP 15GR 5V 4 mm 50 mm Aproximadamente 260 A/m? Titanio Acero

AP 20GR 5V 4 mm 50 mm Aproximadamente 230 A/m? Titanio Acero
AP 25GR 5V 6 mm 50 mm Aproximadamente 265 A/m? Titanio Acero
AP 35GR 5V 6 mm 50 mm Aproximadamente 328 A/m? Titanio Acero

35 BOMBAS PH

La bomba de PH tiene como objetivo consequir una requlacion automdtica del nivel de PH en la piscina mediante una sonda de
PH, al cual viene incluida dentro del pack

El equipo y la sonda vienen preparados para su calibracion y gjuste de la lectura de valor.

Referencia Tl HiRusllze i Escala valor PH B.O.mbd Caudal
(V) Datos dosificadora

SALPHSENPOOL 230 V Display 6,2 — 8 PH Peristdltica 15 I/hora
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Minjstros Electr“ o

11 ARRANQUE DIRECTD

El equipo incluye quardamator requlable para la proteccion del motor y elementos de mando y sefializacion.

Estd equipado con una entrada para un contacto de proteccion (seta, presostato o, boya) que actua tanto de forma manual
como en automdtico

A este equipo se le pueden afadir diferentes complementos comao: diferencial, reloj programador, paro de emergencia, relés de
24V para riego, etc.

1 BOMBA

Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba  Proteccion Bomba
AMDEMO2,5 230 V AC 1/3CV 16 - 25A
AMDEMO4 230 V AC 1/2Cv 25-4A
AMDEMO6 230 V AC 3/4-1C0V 4-6,3A
AMDEMI0 230 V AC 15-2CV 6,3 - 10A
AMDEM13 230 V AC 2-3C0V 9-13A
AMDETO02,5 400 V AC 1CV 16 - 25A
AMDETO4 400 V AC 15-2CV 25-4A
AMDETO6 400 V AC Y 4-6,3A
AMDETIO 400 V AC 4-55CV 6,3 - 10A
AMDET13 400 V AC 75CV 9-13A
1 BOMBA SIN SONDAS
Referencia Tensién Alimentacion Potencia Bomba  Proteccién Bomba
AMISUBDM12 230 V AC 1/3-2CV Hasta 12A
AMISUBDM18 230 V AC 1/3 - 30V Hasta 18A
AMISUBDT2 400 V AC 1-55CV Hasta 12A

AMISUBDTI8 400 V AC 1-75C0V Hasta 18A
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12 ARRANQUE DIRECTO LON SONDAS

El equipo incluye guardamoator requlable para la proteccién del motor, relé de nivel y elementos de mando y sefializacion. Estd
equipado con una entrada para un contacto de proteccion (sets, presostato o boya) que actua tanto de forma manual como
automadtico.

Cuando el agua alcanza el nivel méximo, el relé permite la puesta en marcha de la bomba, hasta que el nivel descienda por
debgjo del minimo, deteniéndose de nuevo hasta que alcance el nivel mdximo.

A este equipo se le pueden afiadir diferentes complementos como: diferencial, relg) programador, paro de emergencia, relés de
24V para riego, etc

P0Z0 0 DEPOSITO

h u. e $ Referencia Tensién Alimentacion Potencia Bomba  Proteccion Bomba

AMDSMO02,5 230 V AC 1/3CV 16 - 25A

AMDSMO4 230 V AC 1/2CV 25-4A

AMDSMO6 230 V AC 3/4-1CV 4-6,3A
AMDSMI0 230 V AC 15-2¢Cv 6.3 - 10A

AMDSM13 230 V AC 2-3CV 9-13A
AMDST025 400 V AC 1cv 16 - 25A

AMDSTO4 400 V AC 15-2¢Cv 25-4A

AMDST06 400 V AC 3LV 4-63A
AMDSTIO 400 V AC 4-55CV 6,3 - 10A

AMDSTI13 400 V AC 75CV 9-13A

P0Z0 Y DEPOSITO
Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba ~ Protecciéon Bomba

AMDPDMO2.5 230 V AC 1/3CV 16 - 25A

e ¥ AMDPDMO4 230 V AC 1/2CV 25 - 4A
e i AMDPDMO6 230 V AC 3/4-1CV 4-63A
P AMDPDMIO 230 V AC 15-2CV 6.3 - 10A

i . . AMDPDM13 230 V AC 2-3CV 9-13A
o | AMDPDTO02,5 400 V AC 1oV 16 - 25A
L—W AMDPDTO#4 400 V AC 15-2CV 25 - 4A
‘ AMDPDTO06 400 V AC 3V 4-6,3A
AMDPDTIO 400 V AC 4-55CV 6.3 - 10A

AMDPDT13 400 V AC 75V 9-13A
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43 DOS BOMBAS ALTERNATIVO

El equipo incluye dos guardamotores requlables para la proteccién de los motores y elementos de mando y sefializacion.
En este caso se instala en el cuadro un relé de alternancia para el desgaste homogéneo de las bombas.

A este equipo se le pueden afiadir diferentes complementos como: diferencial, reloj programador y paro de emergencia.

MONOFASICO
e o
Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccion Bomba
AMD2MAMO02,5 230 V AC 1/3CV 16 - 25A
AMD2MAMO4 230 V AC 1/2CV 25-4A
AMD2MAMO6 230 V AC 3/4-1CV 4-63A
AMD2MAMI0 230 V AC 15-2CV 6.3 - 10A
AMD2MAM13 230 V AC 2-30V 9-13A
TRIFASICO
& 1-
Referencia Tension Alimentacion Potencia Bomba Proteccion Bomba
AMD2MAT02,5 400 V AC 1Ccv 16 - 25A
AMD2MATO4 400 V AC 15-2CV 25-4A
AMD2MATO6 400 V AC 0 4-63A
AMD2MATIO 400 V AC 4-55CV 6.3 - 10A
AMD2MATI3 400 V AC 75 CV 9-13A
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44 DOS BOMBAS ALTERNATIVO CON RELOD]

El equipo incluye guardamotores requlables para la proteccion de los motores y elementos de mando y sefializacion.
En este caso se instala en el cuadro un relé de alternancia para el desgaste homogéneo de las bombas y un reloj programador.

A este equipo se le pueden afadir diferentes complementos comao: diferencial y paro de emergencia.

MONOFASICO
(] n
Referencia Tensién Alimentacion Potencia Bomba Proteccion Bomba
AMD2MAMR2,5 230 V AC 1/3CV 16 - 2.5A
AMD2MAMRO4 230 V AC 1/2¢cv 25 - 4A
AMD2MAMRO6 250 V AC 3/4-10V 4-6,3A
AMD2MAMRIO 230 V AC 15-2CV 6,3 - 10A
AMD2MAMR13 230 V AC 2-3CV 9-13A
TRIFASICO
e ]
Referencia Tensién Alimentacion Potencia Bomba Proteccion Bomba
AMD2MATR2,5 400 V AC 1CV 16 - 2.5A
AMD2MATRO4 400 V AC 15-2CV 25-4A
AMD2MATRO6 400 V AC 3LV 4-63A
AMD2ZMATRIO 400 V AC 4-55CV 6,3 - 10A
AMD2MATR13 400 V AC 7.5 CV 9-13A
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15 AGUAS RESIDUALES

El modelo de aguas residuales se monta en armario metdlico con interruptor de corte en carga, guardamotor requlable para la
proteccion del motor y elementos de mando y sefializacion (con alarma visual y acustica).

Este equipo funciona en automdtico con 3 boyas de flotador e incorpora un transformador a tension de sequridad para trabgjo
de las boyas. El funcionamiento en manual permite arrancar la bomba para operaciones de mantenimiento, etc.

! BOMBA
- Referencia Tension Alimentacion Polencia Proteccion
Bomba Bomba
ri,l‘ i AMDARIMO2,5 230 V AC 1/3CV 16 - 25A
- AMDARIMO4 230 V AC 1/2Cv 25-4A
¢ s . AMDARIMO6 230 V AC 3/4-10V 4-63A
AMDARIMIO 230 V AC 15-2¢CV 6,3 - 10A
AMDARIM13 230 V AC 2-3CV 9 -13A
AMDARTT02,5 400 V AC 1CV 16 - 25A
AMDARTT04 400 V AC 15-2CV 25-4A
AMDARTT06 400 V AC 3CV 4-63A
AMDARITTIO 400 V AC 4-55CV 6,3 - 10A
AMDARTT13 400 V AC 7.5V 9-13A
2 BOMBAS
Referencia 'Tensi()r? Potencia Prateccion
Alimentacion Bomba Bomba
AMDAR2M02,5 230 V AC 1/3CV 16 - 25A
AMDAR2MO4 230 V AC 1/2¢v 25-4A
AMDAR2MO6 230 V AC 3/4-10V 4-63A
AMDARZMI0 230 V AC 15-2CV 6,3 - 10A
AMDAR2M13 230 V AC 2-3CV 9-13A
AMDAR2T02,5 400 V AC 1CV 16 - 25A
AMDAR2TO4 400 V AC 15-2CV 25-4A
AMDARZ2T06 400 V AC 3CV 4-63A
AMDARZ2TIO 400 V AC 4-55CV 6,3 - 10A

AMDARZ2T13 400 V AC 75CV 9 - 13A
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16. VARIADOR DE FRECUENCIA

El equipo con variador de frecuencia se realiza en armario metdlico e incluye un interruptor de corte en carga con los elementos
de mando y sefializacion (alarma visual y acustica)

El variador de frecuencia se encarga de la proteccion y control de la bomba mediante el control de la frecuencia de alimentacion.

Contiene una entrada para un contacto de proteccion (seta, presostato o boya) que actia tanto de forma manual como
automético.

Este modelo es totalmente personalizable en base a las necesidades del cliente ya que se puede afiadir: diferencial, relgj
programador, paro de emergencia, relés de 24V para riego, etc
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4/ ESPECALES

Fabricamos todo tipo de cuadros eléctricos personalizados segun los pardmetros y especificaciones del proyecto o cliente:

e Todo tipo de envolvente: poliéster, pldstico o metdlica en funcion de la aplicacion y ubicacion
e Tensién de alimentacion: Monofdsica 230V AC o trifdsica 230V/400V AC
e  Proteccion de todas las bombas necesarias en funcién de la potencia de las bombas.

e  (ontrol de todas las bombas necesarias de forma manual o mediante cualquiera de los controles descritos
anteriormente (reloj, boyas, sondas, presostatos, etc)
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Division Folovollaica .

51 LORRIENTE CONTINUA

CUADROS ELECTRICOS
PARA FOTOVOLTAICA

Los cuadros de protecciones de corriente continua incluyen automdticos de continua para la proteccion de cada string en los
cuadros disefiados para tension mdxima 500V y se sustituyen por portafusibles con sus respectivos fusibles para llegar a los

1000V.

Adicionalmente como indica el Reglamento Electrotécnico de Baja tension se instala un protector sobretensiones de Imax=40KA
por cada string el cual acompafiard a los magnetotérmicos o portafusibles.

El producto viene con los conectores MC4 mecanizados en la parte inferior listos para la conexién rdpida con MC4 aéreo.

Referencia

FVISIBA Hasta 500V
Hasta 500V
Hasta 500V
Hasta 500V
Hasta 500V

Referencia

FVISTBAI

Hasta 1000V
Hasta 1000V
Hasta 1000V
Hasta 1000V
Hasta 1000V

Tensién Alimentacién

Tension Alimentacion

Strings
1String
2 Strings
3 Strings
2 Strings
3 Strings

1String
2 Strings
3 Strings
2 Strings
3 Strings

Proteccién
6 A
6 A
A
25A
25A

Proteccién
6 A
A
oA
25A
25 A
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52 LORRIENTE ALTERNA

Los cuadros de protecciones de corriente alternan contienen un diferencial clase A de alta sensibilidad (30mAJ y un
magnetotérmico para la proteccion diferencial y de sobreintensidades segun indica el Reglamento Electrotécnico de Baja tension

Adicionalmente se instala un protector sobretensiones de Imax=40KA lo cual también se demanda el dicho Reglamento

El producto viene con bornas de conexién internas para facilitar la conexién de los cables de entrada y salida exteriores.

Referencia Tension Alimentacion Proteccion

230 V 25A
230 V 40 A
400 V A
400 V 25A
400 v 40 A

| s ot |
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53 MIXTOS — AL/DC

Todos los cuadros mixtos incluyen sus respectivas protecciones magnetotérmicas tanto en alterna como en continua aparte del
diferencial clase A de alta sensibilidad (30mA) segun indica el reglamento.

Adicionalmente se instala protecciones sobretensiones tanto en alterna como en continua de Imax=40KA.

El producto viene con los conectores MC4 mecanizados en la parte inferior listos para la conexién rdpida con M(4 aéreo.

Se instala un apantallamiento electromagnético para separacién entre la parte de corriente alterna y corriente continua.

: Tension : : : Tension .
Referencia : : Strings Proteccion Continua . . Proteccion Alterna
A||menhjc|0n DC A|Imentdcl0n AC

Hasta 500V 1String Bo25A 230 V 20 A
Hasta 500V 2 Strings Bbo25A 230 V 20 A
Hasta 500V 2 Strings Bo25A 230 V 32 A
Hasta 500V 2 Strings Bo25A 400 V 6 A
Hasta 500V 3 Strings Bo25A 230 V S50 A
Hasta 500V 3 Strings Bbo25A 400 V 20 A
Hasta 500V 3 Strings Bo25A 400 V 25A




MATERIAL ELECTRICO

6.1 Aparamenta

6.2 Interruptores Horarios

6.3. Transformadores

6.4. Conductores

6.5. Tubo de Canalizacion

66. Tomas de Tierra

6.7. Piezoeléctricos

6.8 Neumdticos

69 Reles de Nivel, Sondas y Boyas
6.10. Interruptores y Selectores

611 Pilotos de Sefializacion

612 Fusibles y Portafusibles

6.13. Envolventes — Cajas y Armarios
6.14. Cargadores de Coche Eléctrico
6.15. Miscelaneo



50

61 APARAMENIA

AUTOMATICOS

Referencia Descripcién

DIFERENCIALES

Referencia Descripcién

CHINL122530AC

B oecnocadoasom
EVERSN oecoowiczosasom
IR ofeecoMcod0AImA
T oecwowchosaom
RO oeecowcedoaioma

MATERIAL ELECTRICO




MATERIAL ELECTRICO

GUARDAMOTORES

Referencia Descripcion

CONTACTORES

Referencia Proteccién Bomba

VOO~ Miocoodor WCSPBAZOV
I cecowcwszov
BV cnowwcsezamov
EEEERCENCA  covoctor moior 2NAZSA (MO
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62 INTERRUPIORES HORARIOS

1 MODULO

Referencia Descripcion

SASIROMIDR

2 MODULOS

Referencia Descripcion

PER0OO21
PER0022

3 MODULOS

Referencia Descripcion

M oo hooodoo3modss




MATERIAL ELECTRICO

TRASCUADRO

Referencia Descripcion

PERTI000T/

63 1RANSIORMADORES

Referencia Descripcion




64 LONDUCTORES

ACEFLEX

LIBRE DE HALOGENOS

Referencia
ACE2X15
ACE2X25

ACE2X6
ACE3X15
ACE3X25
ACE4X15

Referencia
ACERZIK2*15
ACERZIK2*2,5

ACERZIKZ2*6
ACERZIK3*15
ACERZIK3*2,5
ACERZIK4*15

MATERIAL ELECTRICO

Descripcién

Descripcion




MATERIAL ELECTRICO

65 TUBO DE CANALIZACION

CORRUGADO

Referencia Descripcion

B coseiepom
BTV 0 woonwewicpsmn
ETYEE 0 woonwewicpzom
BT conewioeom

FORROPLAS

Referencia Descripcion

DU 0 oloopes2eps0mm

DU wolrpeslcpsSom
OB uoforesZopsRom
DU wolrpeslepsOmm

Referencia Descripcion

B 000 oo
B 000 worwcwosm
B 0 wowcwowwm
BT 00w

NN
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66 TOMAS DE TIERRA

Referencia Descripcion

S Poom el
0 roonketny

GRAPAS CONEXION

Referencia Descripcién
S0 reopeomecetes

CABLE AISLADO Y DESNUDO

= T

OTE 00 coedsnuodom
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67 PIEZOFLECTRICOS

PULSADORES Y ACOPLES

Referencia Descripcion
VARG
VARIO
VAR20
VARI3
VAR
VARI5

ELECTRONICA

Referencia Descripcion
VARM
VAR9
VARS8
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68 NEUMATILOS

INTERRUPTORES

PULSADORES

MATERIAL ELECTRICO

Referencia Descripcion
SIE05-47010 _

Referencia Descripcion

SIE05-4701




MATERIAL ELECTRICO

69 RELES DE NIVEL, SONDAS Y BOYAS

RELES DE NIVEL

—
oy Referencia Descripcion
——
i SOOI  Fe e nivel pozo o depssio enchufcble bose Uncecel
, LU Reecnvlpomodpisto
%
L ]
-1';- r
-
~md 4 g
toscano e
: 50
Eu
e ¥ | i
® :iF
. :‘;,.

SONDAS Y BOYAS

Referencia Descripcién
\ ORSONDA

SNV BascenielsmPuC

AN
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610 INTERRUPIORES Y SELECTORES

Referenod Descripcion
LEEO]
LECOV

DEL7506
DEL7507

611 PILOTOS DE SENALIZACION

ereno@ Descripcion

DELS 1ZZORB
DELT 30‘}2‘}VB




612 FUSIBLES Y PORTAFUSIBLES

PORTAFUSIBLES

i Referencia
P DF480032
o Py
O waeans
L
.I P
PO

Referencia

:
2P b
b |

/ MATERIAL ELECTRICO

Descripcién

Descripcién
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613 ENVOLVENTES — CAAS Y ARMARIOS

Referencia
IDECDNGPT
IDECDN8PT
IDECDN12PT
IDECDN24PT
MARS2012
MARS6022001

ARMARIOS

Referencia

FAM39134
FAM39145
FAM39146
FAM39168
HAZMIP43
HAZMIP54
HAZMIP65
HAZMIP86
CHIXF403015
CHIXF504015

MATERIAL ELECTRICO

Descripcion

Descripcion




MATERIAL ELECTRICO

e . ' et 09
Ministros Electr®.

614 (ARGADORES DE COCHE FLECTRICO

Todos los cargadores son modo 3 con modulacién de carga y tipo de enchufe 2

ORBIS

Referencia Descripcién

0B94U220HAI
0B94U2A0HAT

0B94U720HAI
0B94U7ACHAI

*Todos los equipos incluyen un  toroidal para modulacién modulador de carga en
funcién del consumo de la vivienda, comunicacion WIF], control de programacion horaria,
sensor tdctil de activacién y lector de tarjetas RFID.

Referencia Descripcion

V2C-D2-20
V2(-D32-1

V2(-D32-2
V2C-BDR

*Se aconseja la instalacion del balance de recarga con todos los cargadores V2C para la
modulacion de carga.

63
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Ministros Electr®.

6.5 MISCELANED

Disponemos de todo tipo de material en nuestro almacén, solo tienes que consultarnos para mds informacion.

e (analizaciones de pldstico y acero: bandeja, rejiban, etc

e Todo tipo de cable: fuerza, comunicaciones, videoportero, etc.

e Mecanismos para cualquier aplicacion: vivienda, local comercial, industria, etc
e (gjas empotradas y de superficie.

e Videoporteros y porteros automadticos.

e Illuminacién y alumbrado de LED.




CONDICIONES GENERALES DE VENTA

Articulo 1— Pedidos/ Ventas

El hecho de realizar un pedido, indica la completa adhesién y sin reserva del comprador a todas las Condiciones
Generales de Venta indicadas tanto dentro de este apartado, como cualesquiera que sean las cldusulas contrarias
que puedan figurar dentro de un pedido o correspondencias del pedido, @ menos que éstas hayan sido aceptadas
expresamente por el Vendedor (Garcilux Suministros Eléctricos SL).

Articulo 2 - Entregas

Las entregas se llevardn a término en funcién de la disponibilidad del Vendedor EI Vendedor estd autorizado a realizar
entregas de forma global o parcial.

Los plazos de entrega se indican de forma tan exacta como es posible a la realizacion del pedido, pero van en funcién
de las posibilidades de abastecimiento, fabricacion y de transporte del vendedor Los casos en los que se exceda el
plazo de entrega no podrdn dar lugar a reclamaciones por dafos y perjuicios.

Articulo 3 - Portes

La mercancia se suministrard a portes debidos en pedidos inferiores a 600€/Netos para Peninsula y 1200€/Netos
para fuera de la Peninsula. En el caso de pedidos a portes pagados, los medios de transporte para la entrega serdn los
propios del Vendedor o lo de la empresa contratada para realizar dicho servicio

Articulo 4 - Condiciones de pago

Las ventas se realizardn mediante pago al contado mientras no sea efectiva la apertura de cuenta. Una vez abierta ésta,
los pagos se realizardn mediante recibo domiciliado, transferencia o confirming, no superando los 60 dias en ningun casa

Articulo 5 - Devoluciones

No se admitirdn devoluciones transcurridos 15 dias de la entrega del material. Si la mercancia no llegara en buen estado
por causas del transporte, hdgalo constar en el albardn de entrega y envienoslo por email inmediatamente

Articulo 6 - Garantias

Todos nuestros equipos y cuadros eléctricos tienen una garantia de 2 afios Todas las reparaciones en garantia se
realizardn en fdbrica o alternativamente se facturardn gastos de desplazamienta Adicionalmente, los gastos de envio
correrdn a cargo del propietario del equipa

Si se comprobase en el destino que la averia o mal funcionamiento del producto se debiese a causas no recogidas en la
garantia y/o instrucciones de montaje, gjuste y puesta en marchg, se facilitard presupuesto al cliente para su aceptacion.

Articulo 7 - Competencia Judicial

Para resolver las cuestiones que puedan derivarse de las relaciones comerciales, tanto Garcilux Suministros Eléctricos,
SL como el comprador, convienen en someterse a los Juzgados y Tribunales de Navalcarnero, renunciando @ su propio
fuero si fuese otra
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